February 4, 2024

SAINTS CYRIL AND METHODIUS

ROMAN CATHOLIC CHURCH
215 Hill Street, Boonton, NJ 07005
In emergency at any time: 973-334-0139
Email: stcyrilboonton@yahoo.com Website: www.stscm.org
https://m.facebook.com/St.Cyril.and.Methodius
Office: 973-334-0139 » Wednesdays & Fridays 3pm-6pm

SERVED BY: HOLY MASSES
Parish Administrator Fr. Krzysztof Liwarski Sunday Masses:
Parish Trustees Zbigniew Surdyka Saturday (Vigil Mass) 5:00pm (ENG)
John Bonsiewich Sunday 9:00am (ENG); 10:30am (POL)
Bookkeeper Natalia Juszczak Weekday Masses:
Organist Dawid Perkowski Monday 9:00am (POL)
Sacristan Zbigniew Przybyto Wednesday, Thursday,Friday __ 7:00pm (POL)
Lector Coordinator Jolanta Dziggiel  Holy Days As Announced
Coffee & Cake Coordinator Bozena Kope€ CONFESSION
Dinners / Events Coordinators Maria Jasiak
A dvk Every Saturday 4:30 - 4:50pm
nn r
a Surdyka First Friday of the Month Confession 6:00 - 6:45pm
Decoration Coordinator Elzbieta Gancarz NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP
Sunday Collection Coordinator Beata Rebisz Wednesdays 7:30pm after Mass
Parish Website Marek Gromadzki
. . . o ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Parish Weekly Bulletin Agnieszka Wilkins e —
Thursdays 6:00pm
Youth Protection Coordinator Fr. Krzysztof Liwarski CHAPLET OF DIVINE MERCY
Fridays 6:45pm
ROSARY PRAYER
Rosary Prayer 10:00am on Sunday before the Polish Mass
SACRAMENT OF BAPTISM

Celebrated during any Sunday Mass. Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one pre-Baptism class.
Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the Baptism. Godparents must be confirmed
Catholics. One non-Catholic may be accepted as a Christian witness.

SACRAMENT OF MARRIAGE
Arrangements should be made at least one year in advance of the marriage date. Engaged couples should make an appointment to meet with the
Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and have it officially registered.

SACRAMENT OF THE SICK
Call 973-334-0139. Please state where the sick person is located (home or hospital).

MISSION STATEMENT
The mission of Sts. Cyril and Methodius Roman Catholic Church is to nurture our community in love and the selfless service to God and our
neighbor under the protection of Sts. Cyril and Methodius Blessed Virgin Mary and Holy Father John Paul Il recognizing the Eucharist as the source
of our Christian life.

PARISH MEMBERSHIP
To be considered an active member of Sts. Cyril and Methodius Parish, every family and single adult must be registered at the Parish. Only this way
the Parish can issue documents, e.g., a letter to be a Godparent or sponsor. If you would like to become a member of this Church, request the form,
fill it out and bring it or mail it to the Parish Office, or place it in the collection basket.




MASS INTENTIONS /INTENCJE MSZALNE:

Saturday / Sobota - February 3. 2024
5:00pm For sick members of the Parish

Sunday / Niedziela - February 4, 2024 (Fifth Sunday

in Ordinary Time)
9:00am + Charles Flood
10:30am (Collective Mass / Msza “zbiorowa”)
+ Honorata i Edward Kycinscy (zam. Piotr, Dorota

Kycinscy)
+ Wlodzimierz Hejzik w rocz. $mierci

Monday / Poniedzialek - February 5. 2024
9:00am Za Parafian

Wednesday / Sroda - February 7, 2024
7:00pm Dziekczynno-btagalna za Mari¢ Iwanczuk

Thursday / Czwartek - February 8, 2024
7:00pm + O wieczng rado$¢ w domu Ojca dla syna Damiana
Orlika i ojca Ignacego Grzegorczyka

Piatek - F 2024
7:00pm Za Anne Liwarska z okazji urodzin

Frida ruar

Saturday / Sobota - February 10, 2024
5:00pm For the builders of the Parish

Sunday / Niedziela - February 11. 2024 (Sixth Sunday in

Ordinary Time)
9:00am + Doreen Reynolds

10:30am (Collective Mass / Msza “zbiorowa”)
O Boze blogostawiefistwo i Dary Ducha Sw., opieke
Matki Bozej dla brata Pawta z okazji urodzin
+  Zazmarlego Stanistawa Klag
+  Zazmarlego Jakuba Bator
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CALENDAR / KALENDARZ:
Sat., St. Blaise, Bishop and Martyr / Sw. Blazej,
Feb 3 biskup i meczennik (Memorial)
First Saturday of the Month
4:30pm Confession / Spowiedz (ENG/POL)
5:00pm Vigil Mass (ENG)
6:00pm Devotions to the Immaculate Heart of Mary
and Adoration / Nabozenstwo
pierwszosobotnie wynagradzajace
Niepokalanemu Sercu Maryi, Adoracja
Najswietszego Sakramentu (POL)
Sun 9:00am Mass (ENG)
Feb 4 10:30am | Mass (POL)
Mon St. Agatha, Virgin and Martyr / Sw. Agata
Feb 5 (Memorial)
9:00am Mass (POL)
Tue., St. Paul Miki and Companions, Martyrs
Feb 6 (Memorial)
NO MASS
Wed., 7:00pm Mass (POL)
Feb7 | 7:30pm | Novena to Our Lady of Perpetual Help
Thu,, 6:00pm | The exposition of the Blessed Sacrament /
Feb 8 Wystawienie Najswigtszego Sakramentu
7:00pm Mass (POL)
Fri., 6:45pm Devotion to Divine Mercy / Nabozenstwo do
Feb 9 Milosierdzia Bozego
7:00pm Mass (POL)
Sat., St. Scholastica, Virgin (Memorial)
Feb 10 | 4:30pm Confession / Spowiedz (ENG/POL)
5:00pm | Vigil Mass (ENG)
Sun 9:00am Mass (ENG)
Feb 11 | 10:30am | Mass (POL)
11:45am | Coffee & Cake

PASTOR’S VISIT TO THE SICK:

Fr. Christopher will be visiting the sick from our parish every
first Friday of the month or by appointment. The visit can be
requested (name, address, and date of visit for the sick) after
each Mass with Fr. Chris, or by contacting the Parish Office at

TTPRAY
PRAY FOR THE SICK/MéDLMYSIE ZA CHORYCH:
Patrick Glennon

Teresa Kobylinska (973) 334-0139, or by email at stcyrilboonton@yahoo.com.
Jerzy Tupaczewski ok
Joseph Carnogursky ODWIEDZINY CHORYCH:
Grzegorz Michalski Ks. Krzysztof bgdzie odwiedzal chorych z naszej parafii w
Mrs. Breezy Higa and Aya Peron, req. by Cesar Higa kazdy pierwszy piagtek miesigca lub na ustalona date. Wizyte u
Helena Figiel chorego (nazwisko, adres, data wizyty u chorego) mozna
Jerzy Pigtkowski zamoOwi¢ u ks. Krzysztofa po kazdej Mszy, lub kontaktujac si¢ z

Biurem Parafialnym na tel. (973) 334-0139, lub wysytajac email
na adres kosciota stcyrilboonton@yahoo.com.

Fr. Lukasz’s Mother
Frank Barlak
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UPCOMING EVENTS THIS WEEKEND:
e Saturday, February 3 - Polish Language School meeting
- all interested children, youth and their parents are
invited.

e Sunday, February 4 after the Polish Mass - Polish
donuts for purchase (price $3 each)

e Sunday, February 4 after the Polish Mass - Rosary
Group meeting today. All interested are welcome, we
encourage our gentlemen-Parishioners to join as well.

e Monday, February 5 at 7:00pm - taking down Christmas

decorations and cleaning up the church.

NADCHODZACE WYDARZENIA W TEN WEEKEND:

e Sobota, 3 lutego - Spotkanie Szkoty Jezyka Polskiego -
zapraszamy wszystkie zainteresowane dzieci, mtodziez i
ich rodzicow.

e Niedziela 4 lutego po polskiej Mszy Sw. — do nabycia
paczki (cena $3 za sztuke)

e Niedziela 4 lutego po polskiej Mszy Sw. — spotkanie
Grupy Roézancowej.  Wszystkich  zainteresowanych
serdecznie zapraszamy, zachgcamy do wlaczenia si¢ takze
naszych Pandéw-Parafian.

o Poniedzialek, S lutego o godzinie 19:00 - demontaz

0zdob choinkowych i sprzatanie kosciota.

COLLECTIVE MASS INTENTIONS NEXT SUNDAY
Next week, as on every 2nd Sunday of the month, there is a
“collective Mass,” i.e. a Mass in more than one intention. If
there is a need for more Collective Masses during the
month, please let Fr. Chris know. We encourage our
Parishioners to request Mass intentions, especially on the
most important holy days of the liturgical year: Easter,
Christmas, Ash Wednesday, All Saints’ Day, also on holy
days of obligation or Marian holidays. To request mass
intentions, please contact our Parish Office, the priest after
any Mass, or immediately prior to the collective Mass at the
sacristy.

E 'D LLECTION THIS WEEK AND THE NEXT
Second collection this week, February 4, 2023 is for the
maintenance of the church. Second collection next week,
February 11 will be for the Diocesan Assessment.

UPCOMING EVENTS

We invite all Parishioners, their friends and families to our
monthly “Coffee & Cake” social get-together next week,
February 11 after the Polish Mass held at 10:30am.

WEDDING ANNOUNCEMENTS
On behalf of all parishioners, we congratulate Anne Billack
and Spencer Horn and wish them all the happiness and God’s
love on their marriage.

MSZA ZBIOROWA W PRZYSZEA NIEDZIELE

W przysztym tygodniu, podobnie jak w kazda druga niedziele
miesigca, odbedzie si¢ ,,Msza zbiorowa”, czyli Msza w wigcej
niz jednej intencji. Jezeli istnieje potrzeba odprawiania
wiekszej liczby Mszy zbiorowych w ciagu miesiaca, prosimy
o kontakt z ks. Krzysztofem. Zach¢camy naszych Parafian
do zamawiania intencji mszalnych, zwlaszcza w
najwazniejsze Swiete dni roku liturgicznego: Wielkanoc,
Boze Narodzenie, Srode Popielcowa, Wszystkich Swietych,
a takze w S$wieta obowigzkowe i $Swieta maryjne. Aby
zamowi¢ intencje mszalne, prosimy o kontakt z naszym
Biurem Parafialnym, ksigdzem po kazdej Mszy $w. lub
bezposrednio przed Msza zbiorowa w zakrystii.

DRUGA TACA W TYM I PRZYSZEYM TYGODNIU
Druga taca w tym tygodniu, 4 lutego, 2023 r. przeznaczona
jest na utrzymanie koSciola. Druga taca w przysztym
tygodniu, 11 lutego, przeznaczona bedzie na Diocesan
Assessment.

NADCHODZACE WYDARZENIA

Zapraszamy wszystkich Parafian, ich przyjaciél i rodziny na
comiesigczne spotkanie towarzyskie przy “Kawie i Ciastku” w
przysztym tygodniu, 11 lutego po polskiej Mszy o 10:30.

OGLOSZENIA SLUBNE
W imieniu wszystkich parafian gratulujemy Annie Billack i
Spencerowi Horn i zyczymy im szczescia i Bozej mitosci z
okazji $lubu.

BLESSINGS IN FEBRUARY:
e February 3-4 - Blessing of throats
e February 10-11 - Blessing of married couples, fiancees
and fiances, and people in love
e February 17-18 - Sts. Cyril & Methodius Plenary
Indulgence, Litany and Veneration of Relics after Masses

BLOGOSEAWIENSTWA W LUTYM
® 3-4 lutego - Pobtogostawienie gardet
e 10-11 lutego - Blogostawienstwo matzenstw, narzeczonych
i zakochanych
e 17-18 lutego - Swicto Cyryla i Metodego - Odpust
Zupelny, litania i adoracja relikwii po Mszach Sw.




My Beloved,
Mrs. Maria, mother of Fr. Lukasz, is recovering after surgery. Let us remember her and Fr. Luke in our prayers.
Today I am meeting with the Living Rosary Group. I hope that we will grow in Rosary strength and love for Our Lady!

I was pleased to host my friends from Poland, Fr. Mariusz and Mr. Marek. Thank you, Fr. Mariusz, for the beautiful sermon, thank you, Mr.
Marek, for the photos and videos, and thank You, my Parishioners, for your beautiful reception. Great to have you here! In today's gospel, i.e.
good news, the Lord Jesus preaches in the surrounding towns of giving love. Let us always give kindness to everyone we meet and wherever
the Lord sends us!

I hope that St. Blaise will bless us with good health after the blessing of throats. Next week, at all holy masses, I will bless all spouses, fiancées
and lovers. Thank you for your beautiful faith and testimony of love to the world. May God bless you abundantly! On the afternoon of
February 3, I blessed the marriage of Anna Billack and Spencer Horn in our church, let us remember them in our prayers, may they have a
beautiful and long life together! Our Valentine's Day Party is just a week away. Please sign up for it and let's joyfully celebrate this special
day together. Lent is also coming. We already have a schedule for Ash Wednesday and this holy time, please check it out. The topic of our
Lenten retreat will be the Eucharist. We will delve deeper and explain the meaning of the words, gestures and prayers we say during Holy
Mass. And on the weekend of February 17/18, we will celebrate our Parish Indulgence on the Feast of our Patron Saints, Cyril and Methodius.
After each Holy Mass, the relics will be kissed and we will recite a litany to the Patron Saints of our parish. Let them support us in building our
beautiful community! We continue enrollment in our Polish language school; the doors to our parish and school are and will always be open
for everyone! I am also asking for help in cleaning the Christmas decorations, which will take place on Monday, February 5, 2024 - as if it will
be a free gym!

May the Lord Jesus bless them and all of us!

Fr. Christopher
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Moi Drodzy,
Pani Maria, Mama ks. Lukasza, dochodzi do siebie po operacji. Pamietajmy o Niej i ks. Lukaszu w naszych modlitwach.
Dzi$ spotykamy si¢ Grupa Zywego Rézafica. Mam nadzieje, ze bedziemy rosnaé w rozancows site i mitosé do Matki Bozej!

Mito mi bylo gosci¢ moich przyjacioét z Polski, ks. Mariusza i pana Marka. Dziekuje ksiedzu za pickne kazanie, dzigkuj¢ panu Markowi za
zdjecia i filmiki, a Wam dzigkuje za pigkne ich przyjecie. Super, Ze jestescie! W dzisiejszej ewangelii, czyli dobrej nowinie, Pan Jezus porusza,
aby dawac mito$¢ w okolicznych miejscowo$ciach. Dawajmy zawsze dobro¢ wszystkim, ktorych spotykamy i wszgdzie, gdzie nas Pan posyta!

Mam nadzieje, ze $w. Blazej bedzie nam blogostawil dobrym zdrowiem po blogostawienstwie gardetl. Za tydzien na wszystkich mszach
$wigtych pobtogostawi¢ wszystkich malzonkéw, narzeczonych i zakochanych. Dzigkuje Wam za wasza pigkng wiarg i $wiadectwo mitosci
$wiatu. Niech Bog Wam hojnie blogostawi! W popotudnie 3 lutego w naszym kosciele pobtogostawitem zwigzek matzenski Anny Billack i
Spencera Horn, pamigtajmy o nich w naszych modlitwach, niech maja razem pigckne i dlugie zycie! Juz za tydzien nasza Zabawa
Walentynkowa. Prosz¢ zapisujcie si¢ na nig i razem $wigtujmy rados$nie ten szczeg6lny dzien. Nadchodzi takze Wielki Post. mamy juz grafik
na Srode Popielcows i ten $wiety czas, prosze zapoznajcie si¢ z nim. Tematem naszych wielkopostnych rekolekcji bedzie Eucharystia.
Bedziemy zaglebiac si¢ i thumaczy¢ sobie znaczenie, stow, gestow i modlitw, ktore wypowiadamy w czasie mszy $wigtej. A w weekend 17/18
lutego nasz odpust parafialny — §wieto naszych patronéw §w. Cyryla i Metodego, po kazdej mszy $wigtej nastapi ucatowanie relikwii i
odmowimy litani¢ do swigtych patrondw naszej parafii. Niech nas wspieraja w budowaniu naszej picknej wspolnoty! Kontynuujemy zapisy do
naszej szkoly jezyka polskiego; dla kazdego drzwi do naszej parafii i szkoly sa i zawsze bedg otwarte! Proszg takze o pomoc w sprzataniu
Bozonarodzeniowych dekoracji, ktore odbedzie si¢ w poniedziatek 5 lutego, 2024. Bedzie to takze darmowa sitownia!

Niech pan Jezus Im i nam wszystkim btogostawi!

Ke. Krzycztof



SAINT OF THE WEEK
ST. BLAISE

Blaise came from Caesarea in Cappadocia,
present-day Turkey, and lived in the 3rd
century. He was a doctor, but he chose to live
as a hermit. After some time he became a
bishop. During the persecutions of Emperor
Licinius, he was imprisoned. There he
strengthened people in their faith and
miraculously healed a woman's son whose
throat had been pierced by a fishbone. To
commemorate this event, the Church
continues to this day on St. Blaise blesses the
throats. Saint Blaise is the patron saint of,
among others, stonemasons, singers and all
people who need to take care of their throat
and vocal cords. Invoked during throat
diseases; he is also one of the Fourteen Holy
Helpers. Saint Blaise, pray for us!

SWIETY TYGODNIA
SW. BLAZEJ

Blazej pochodzit z Cezarei Kapadockiej,
dzisiejsza Turcja 1 zyl w 3 wieku. Byt
lekarzem, ale zdecydowal si¢ na zycie
pustelnika. Po pewnym czasie zostat
biskupem. W czasie przesladowan za cesarza
Licyniusza zostal uwieziony. Tam utwierdzat
ludzi w wierze, a takze cudownie uleczyt
syna pewnej kobiety, ktéremu gardlo
przebita o$¢. Dla upamigtnienia tego
wydarzenia Kosciot do dzi§ w dniu Sw.
Blazeja blogostawi gardta. Swiety Blazej jest
patronem m.in. kamieniarzy, §piewakow oraz
wszystkich osob, ktore musza dbac¢ o swoje
gardlo 1 struny glosowe. Przyzywany
podczas chordb gardla; jest takze jednym z
Czternastu Swietych Wspomozycieli. Sw.
Btazeju, médl si¢ za nami!

About the history of the Rosar

The beginning of the rosary and the Hail Mary prayer is connected with the life of Mary and her service to God. The text of the prayer comes
from the words of the Annunciation, when the angel greeted Mary with the words "hail, full of grace, the Lord is with you." The word "be
healthy" in Old Polish means "hail". The second part of the prayer comes from the greeting of Saint. Elizabeth, who greeted Mary with the
words "blessed are you among women..." The form of the rosary itself has been shaped for many centuries. It begins with the custom of
reciting all 150 Psalms from the Bible by monks. But since not everyone knew Latin, they often replaced the psalms with the Our Father and
Hail Mary. The prayer to Mary was popularized by St. Dominic, founder of the Dominican Order. Asking God for help in preaching better, God
gave him a revelation to pray to Mary. She also helped him in the fight against the Albingens heresy.

The form of praying the rosary was created in the 15th century by his brother Alamus a la Roche. He established the number of 150 Hail
Marys, following the example of the 150 psalms, which he divided into dozens interspersed with the prayer "Our Father". Thanks to the
Dominican Order, praying the rosary became known throughout the Church in the 15th century. The final shape of the rosary was confirmed in
1566 by Pope St. Pius V. The name of the rosary prayer comes from the custom that reciting this prayer was then compared to giving roses to
Our Lady. The Rosary is a powerful and fruitful prayer. It is Mary who is credited with helping in the victorious Battle of Lepanto in 1571. It
was Mary who helped us in the battle in 1920. Jasna Géra was the last bastion of free Poland in 1665, when the Swedes withdrew, unable to
conquer the Czestochowa hill. It is Mary who has been revealing herself for hundreds of years and asking to pray the rosary, and so many
people have received help and miracles thanks to her. Mary is powerful, God is very pleased if we love His mother and pray to Her. Just like in
life, we will always get more if we ask our mothers for something!

Let us love Mary, let us love the rosary, and we will receive many graces and help from God.
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O historii rézanca

Poczatek rozanca i modlitwy Zdrowa§ Maryjo laczy sie¢ z zyciem Maryi i Jej stuzby Panu Bogu. Tekst modlitwy pochodzi od stow
Zwiastowania, kiedy to aniot pozdrowit Maryje stowami ,,badz pozdrowiona, pena taski, Pan z Toba”. Stowo zdrowas$ po staropolsku znaczy
badz pozdrowiona. Druga czgs¢ modlitwy pochodzi od pozdrowienia §w. Elzbiety, ktora przywitata Maryje stowami ,,blogostawiona jeste$
miedzy niewiastami...” Sama forma rozanca ksztaltowata si¢ przez wiele wiekoéw. Jej poczatek to zwyczaj odmawiana przez mnichow
wszystkich 150 Psalmow z Biblii. Ale jako Ze nie wszyscy znali tacing, zastgpowali oni czgsto psalmy modlitwa Ojcze Nasz i Zdrowas Maryjo.
Modlitwe do Maryi rozpropagowat §w. Dominik, zatozyciel zakonu dominikanéw. Proszac Boga o pomoc w lepszym moéwieniu kazan, Pan
Bog dat mu objawienie, aby modlit si¢ do Maryi. Pomogla mu Ona takze w walce z herezja albingenséw. Form¢ modlitwy rézancowej utozyt
w XV wieku jego wspotbrat - Alamus a la Roche. Ustalit liczbe 150 ,,Zdrowa$ Maryjo” na wzor 150 psalmoéw, ktore podzielit na dziesiatki
poprzeplatane modlitwg ,,Ojcze nasz”. Dzigki zakonowi dominikanskiemu modlitwa rézancowa juz w XV wieku stala si¢ znana w calym
Kosciele. Ostateczny ksztatt rozanca zostat potwierdzony w roku 1566 przez papieza $w. Piusa V. Nazwa modlitwy rézancowej pochodzi od
zwyczaju, ze odmawianie tej modlitwy byto wowczas porownywane z dawaniem Matce Bozej r6z. Rézaniec to potezna i owocna modlitwa. To
Maryi przypisuje si¢ pomoc w zwycigskiej bitwie pod Lepanto w 1571. To Maryja pomogta nam w bitwie w 1920 roku. To Jasna Gora byta
ostatnim bastionem wolnej Polski w 1665 roku, kiedy to Szwedzi wycofali si¢ nie mogac zdoby¢ czgstochowskiego wzgorza. To Maryja
objawia si¢ od setek lat i prosi, aby odmawia¢ rézaniec i tylu ludzi doznaje dzigki Niej pomocy i cudow. Maryja jest potezna, Panu Bogu
bardzo si¢ podoba, jesli kochamy Jego matke i modlitwe do Niej. Tak jak i w zyciu, wigcej zawsze dostaniemy, jesli poprosimy o co$ nasze
Mamy!

Kochajmy Maryje¢, kochajmy rézaniec, a otrzymamy wiele task i pomocy od Pana Boga.




ROSARY PRAYER IN FEBRUARY 2024 /ROZANIEC W LUTYM 2024

ROSE ONE / ROZA PIERWSZA

Tajemnice Radosne/ Joyful Mysteries

Ks. Aleksander?

Ks. Grzegorz?

Ks. Lukasz?

Maria Naham?

Dk Stephen McKenzie?

Tajemnice Swiatla / Luminous Mysteries
Helena Orlik

Zdzislaw Orlik

Jerzy Piatkowski

Bozena Kope¢

Jola Dziggiel

Tajemnice Bolesne / Sorrowful Mysteries
Feliks Pawlik

Barbara Kope¢

Ela Hasaj

Maria Kania

Bernadeta Pawlik

Tajemnice Chwalebne / Glorious Mysteries
Carolynn Jordan?

Marta Tosik

Witold Kociotek

Andrzej Jacek

Lucyna Modzejewska?

ROSE T ROZA DRUGA

Tajemnice Radosne / Joyful Mysteries

Monika Bien?

Janina Satula

John Bonsiewicz

Maria Jasiak

Jozef Jasiak

Tajemnice Bolesne / Sorrowful Mysteries
Paulina Janiak

Ania Bozek

Agnes Brynczka

Agnes Janiak

Jacek Janiak

Tajemnice Chwalebne / Glorious Mysteries
Nicholas Brynczka?

Logan Brynczka?

Zofia Brynczka

Ania Brynczka

Janek Brynczka
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Sts. Cyvril & Methodius Parish in Boontoa, M
invites to

VALENTINE'S DINNER-PARTY

1 Tickets: $75 / person T
-
Buffei-Style Hot Dinner, *Peasani's Table®, Coffee & Coke
Live Muaie by IU's Michal & Jarek
Alcohol nod ncluded [BYOH)
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{ENTEN JOURNEY AT
OUR ‘PARISH

ASH WEDNESDAY
Masses with Blessing with Ashes
February 14

12:00pm -ENG 6

Stations of the Cross
Fridays 7:00pm March 57
7:00pm

Lenten Lamentations  parish Lenten Confessions
Sunl:lays 10:00am |:;-i':|,3i!'|-i March 22

7:00pm
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Paraja S Cvrvia | Merodego w Boonton, NJ
SIPRAsEa Na

ZABAWE WALENTYNKOWA

Cena biletu: 875 /osoba  +
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Woeenae Bleru: porgey “hulon”, “wieskh 2100, Kaw | cistho
Muzyka mn Fywo 2 DU-ami Michalem £ Jarkicm
Alkohol we whkasnym saknesie

10 LUTEGO, 2024r.
GO0, 100 - 25000
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TEL ANIA: 86E-5T71-3107
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DANGLER
LEWIS & CAREY FUNERAL HOME
“Family Owned and Operated”

DARREN T. DANGLER, SR., MANAGER
NIJ. Lic. No. 4004 - PA Lic. No. 000686

(973) 334-0842 - Fax (973) 316-0526
312 WEST MAIN STREET - BooNTON, NJ 07005

CODEY & MACKEY FUNERAL HOME

Together Serving Families & Communities for Over Two Centuries
RicHARD J. CODEY « OWNER, N.J. L1ic. No. 3175
107 Essex Avenue, Boonton, New Jersey 07005 ¢ (973) 334-5252

Please Support Our

ADVERTISERS
They Support Our Parish

In the United States, one in
nine people face hunger.

feedingamerica.org

ADVERTISE

Act now to
help end hunger.

YOUR BUSINESS IN THIS SPACE

Join the thousands of professionals and businesses
in our network and begin growing sales, driving

new client visits and building client retention
and name recognition.

800-883-4343

" Ploase Continue *
To Pray For

L} . . p—
e Telil: Donate Your Car Or
Other Vehicle To
We Find & Fix Leaks! " & amm ArEe 0 | Catholic Charities Pat
i $800 OFF A AL 1-855-670-GIVE 34%5?°“
= ohi + Any New Roof Replacement ;
— TiB%ROFF [
ROYAL PRO | s oot chimney, cuter, | : I’nlan
CONSTRUCTION  :Masonry Repair & SENIORS }

Family Owmed/Operated « Lic. #15VHE

732-589-9967

200, Bonded & Insures = £+ ¥T5

cet G ":E-H ‘|l. -"-r.'u’r.'*:.;

All + WATERPROOFING
THINGSDASEME & FINISHING
« FOUNDATION
PROBLEMS

* HUMIDITY &
MOLD CONTROL

* NASTY CRAWL
SPACES

Quality Ist B_“S;;'me::‘}

NY Lic # 1274423 + NJHIC# 13VH01833300

WET BASEMENT?

Contact us for a FREE ESTIMATE!

866-588-8317

BasementRepairNJ.com

ONLY Y2U

CAN PREVENT WILDFIRES

151E (M) SS. CYRIL & METHODIUS R.C. CHURCH - BOONTON, NJ

1-800 -222- 1222

Free and
confidential.

NEED A LAWYER?
INJURED? &

* Call For A Free Legal Consnléation %

MARC.), BRENNER ESQ.
973-326-8902

+ Personal Injury
«Workers' Compensation
« Social Security Disability

B\SM
e
artbrennercommarc@lawmarcbrennerco

222 RIDGEDALE AVENUE - CEDAR KNOLLS, NJ 07927
FOR ADVERTISING INFORMATION CALL: (800) 883-4343 « BON VENTURE SERVICES, LLC * P.O. Box 850, Flanders, N.J. 07836



